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{eins de colere ou debonté qu’il a fureyx, Leplus
fage de tous les Rois laiffa fon royaumea un fils ftu-
pide & indifcret, & Dieu voulut vifiblement punir
Ie pere dans le fils, & les dereglement dela vieilleffe
de Salomon dans 'imprudente jeuncfle de Roboam.
Les Auteurs Ecclefialtiques ont remarque que cette
legereté de Roboam,qui préfera le confeil des jeunes
gens'a celuy des vieillards, figuroit le malheur de
ceux quine voulant point écouter la fagefle des faints
Peres, qui font les veritables Confeillers du Royau-
me de JEsus-CHRIsT, ont recolrs 3 des Con-
feillers indifcrets ;qui preferent la nouveauté des opi=
nions humaines d Lautorité inviolable de Pancienne:
verite.

Prophete defobeiffant. 3. Rois 13

Eroboam fe voyant maiftre des dix Tribus d’Ifraél,
fit voir d’abord que les Princes peu religieux prefe-
rent {fouvent les interefts de ’Eftat i ceux de la Re-
lion. Car ceRoy impie fe perfiiada que fice peuple
alloit a fon ordinaire 3 Jerufalem pour y offrir {es
facrifices a Dieu, il rentreroit peu-a-peu dans l'o-
beiffance de Roboam fon Roy legitime. Ainfi apré
avoir bien penfé a cette affaire , il fit faire deux
veaux d’or, dontil mit ’un en Bethel, & l'autres Dan,
& dit enfuite an peuple; gue c’eftoient les Dieux qut
Pavoient tiré de 'Egypte, & qu’il les devoient adorer.
Ils leur dreflades autels avec une grande magnificen-
ce, & taftha d’imiter dansle culte de cesidoles tout
ce quifefaifoit a Jerufalem dans le culte du Dieu ve:
ritable. Mais lors que Jeroboam eftoit luy-mefme 2
Pun de ces deux Autels qui cftoit en Bethel. Dien
luy envoya un Prophete qui adrefla {a parole a cet
Autel, & qui prophetifa qu’il naiftroit un _ﬁlfs de la
race de David qui fenommeroit Jofias, quiégorges
roit fur cet Autel'tous les Prefires qui y offreientde
Pencens, & que pour marque que {a prophetieeftoit
veaye, IAutel's'alloit fendre en deux.4 heurs mefr
me,
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me. Ce qui fut accomph par Jofias deux cens cin-
t[]uante ans aprés cette prediction. Jeroboam ne put
ouffrir la liberté toute fainte de ce Prophete; & vo-
Tmt quil parloit contre I'Autel qu'il avoit dreffé
uy-mefme, il étendit la main pour ordonner a {es
Officiers de le prendre, mais elle {e fechaauffi-toft,
& il nelaput retirerdluy. Ce Prince effant humilie
par une punition fi foudaine, priale Prophete d’ob-
tenir {a guerifon de celuy qui 'avoit envoyé versluy ;
& 'ufage de la main luy ayant cftérendu, ille pria
de manger en fon logis. Le Prophete le refufa, &
dit que Dieu luy. avoit défendu de boire & de mar-
geren ce lieu. Comme il s’en alloit, un faux Pro-
phete qui demeuroit dans la mefme ville de Bethel,
courut aprés cet homme de Dieu, qu’il trouvalors
qu'il fe repofoit fous un arbre. Il le pria de venir
manger chez luy: ce que Pautre ayant refuf€, parce
que Dieu le luy avoit défendu: Je fuisun Prophete
comme vous, luy répondit-il. Un Ange m’a com-
mande de couriraprés vous pourvous remener chez
moy,

.
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moy ,afin que nous mangions enfemble. 1l letroms
pa par cet artifice; & il lefit venir avec luy. Mais
comme ils eftoient tous deux a table, ce faux Pro-
phete infpiré de Dieu, dit a Pautre qu’il avoit {éduit,-
Parce que vousn’avez pasobei a Dieu, & que vous
avez mangé ici contre fa défenfe , vous ne ferez
point enfevely avec vos peres. Cela fe trouva vray
bien-toft aprés. Car lors qu’il s’en retournoit fur fon
Afne, un Lion le vint étrangler fans toucher davanta-
ge 4 fon corps mort ,ny 4 {on Afne, qui {& tenoient
Pun & Pautre aupres du Prophete mort. Saint Gre-
goire’ remarque-que ce Prophete de Dieu avoit eu
quelque fecrette complaifance dans les grandes cho-
fes qu’il venoit de faire, ¢n frappant ainf, & engue-
riffant enfuitte le Roy, & luy parlant avec tantdeli-
berte: Que cette gloire quileleva caufa un obfeur-
ciffement dans fon ame, puis qu’au-lieude demeurer
ferme 4 ne point violer Ia Loy de Dieu, ni interpre-
ter {es ordres, il {e laiffa féduire par un faux Prophe-
te, quile jeta dans la defobeiflance , & parla defobe-
iflance dans la mort, Dieu I'ayant puni ainfi d’une
peine paflagere dansle COTPSs afin de conferver éter-
nellement fon ame.

Zawmbri f¢ brivle. 3. Rois 16.

IErobaam ayant commis les impiétez quenous a
vons veu€es, mourut egfin aprésaveir regne vingt=
deux ans. Il eut toljogrs guerre avec Roboim,
contre lequel il s’eftoit revolté. Nadab fon fils luy fuc-
ceda, qui neregna que deux ans, parce que Baafa luy
ravit bien-toft le royaume. Ce fut ce Baafa qui excita
de cruelles guerres contre le pieux AfaRoy de Juda,
fils de 'impie Abias qui avoit chné avant luy auffi-
toft aprés Roeboam fon pere. Mais Dieu vog]amﬁ re-
compenfer Afa de la pieté qu’il témoignoit envers
luy, & du foin qu’il aveit d’exterminer les 1_501,‘35 de
tout Juda, poury rétablir fon culte, il lerendit victo-

rieux de fes ennemis, & luy fit remporter plug:f;“i_‘s
Yiukol-
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